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ORDENANZA XII NO 126

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LA CIUDAD DE POSADAS

SANCIONA CON FUERZA DE:

ORDENANZA:

ARTICULO 1°.- ADHIERASE el Municipio de la ciudad de Posadas a la L

ey Provincial XI1X

- N° 80, de Accesibilidad Universal para Personas Sordas e Hipoacusicas,

que como Anexo I forma parte de la presente Ordenanza.-

ARTICULO 2°- FACULTASE al Departamento Ejecutivo Municipal a

diseflar e instalar

cartelerfa que contenga Lengua de Sefias Argentina (LSA), con la

inscripeién a modo de titulo “Alfabeto Dactilologico en LSA”, en distint

s espacios verdes

(plaza 9 de Julio, plaza San Martin, parque La Cantera, monumento Andrés Guacurari,

plazas barriales y

J

plazoletas) y otros espacios publicos cerrados que c
(Municipalidad de Posadas, Bancos, Honorable Concejo Deliberante

Aeropuerto de Posadas), conforme a lo establecido en el Anexo II.-

nsidere oportuno

Supermercados,

p

ARTICULO 3°- ESTABLECESE que los grandes Centros Comerciales y Mayoristas

deberan colocar carteles informativos sobre LSA en.

accesibles a todos los ciudadénos.-
ARTICULO 4°- SERA el 6rgano de consultas y articulacién de la men
el Comité Misionero de la Cultura Sorda y Lengua de

(creado por Ley Provincial XIX - N° 80).-

ARTICULO 5°- AUTORIZASE al Departamento Ejecutivo Municip

lugares visibles y

cionada carteleria

Sefias Argentina,

al a realizar las

gestiones de financiamiento y administrativas ne

cumplimiento dg/los objetivos establecidos enta presente Ordengfiza,. -

cesarias

para el

ARTICULO 6°- REGISTRESE, comuniquese al Departamento Ejecutivo Municipal,

cumplido, ARCBIVESE.-

Dada en la Sala de Sesiones de este Honorable Cuerp

Sesién Ordinaria N° 32 del dia 30 de noviembre de 2

ik de Posades

O €n su

2
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ANEXO I

LEY XIX - N.° 80
LEY DE ACCESIBILIDAD UNIVERSAL
PARA PERSONAS SORDAS E HIPOACUSICAS

CAPITULOI
DISPOSICIONES PRELIMINARES

ARTICULQ 1°. - La presente ley tiene por objeto potenciar e integrar las

politicas publicas

destinadas a las personas Sordas e Hipoacisicas, a fin de garantizar la accesibilidad

universal, promover la igualdad de oportunidades y reconocer su
fortaleciendo su identidad lingiifstica y cultural.
ARTICULO 2°. - Los objetivos de la presente ley son:
1) promover el disefioc universal de todos los entornos, reconociendo a
sujeto activo de la vida en sociedad en todas sus esferas;
2) implementar de forma transversal politicas y lineas de accién destinad
pleno ejercicio de los derechos de las personas Sordas e Hipoacusicas;
3) establecer medidas para la promocién, proteccién y atencion de las g
Hipoacusicas, promoviendo una vida plena, independiente y auténoma;

4) asegurar la conservacién, promocion y difusion de la Lengua de Sefias
garantizando el respeto por la Cultura Sorda;

5) propiciar la enseflanza de LSA desde lz educacién inicial, en pos
inclusiva;

6) orientar los procesos de mejora continua en la calidad y la seguridad
salud a las personas Sordas e Hipoacusicas, desde un marco de intercult
por la identidad linglifstica de los hablantes.de LSA;

7) garantizar el acceso a los servicios de un Intérprete de LSA y Mediador
ante cualquier acto administrativo y proceso judicial;

8) fomentar la ensefianza de la LSA a las personas Sordas e Hiy
comunidades guaranies mbya a través de la formacion en LSA a
Traductores de la Lengua-Cultura Guarani Mbya,;

9) lograr que los entornos, productos ¥ servicios turfsticos puedan ser disfr
de condiciones;

10) favorecer la inclusién laboral tanto en el sector publico como en e

través de politicas activas;

lengua natural,

la persona como

as a garantizar el

personas Sordas e

Argentina (LSA),

de una sociedad

de la atencién en

uralidad y respeto

Lingtifstico Sordo

pacusicas de las

los Intérpretes y

utados en igualdad

sector privado, a

icacion (TIC) como
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vo, y desarrollar

rday la LSA.

12) eliminar la discriminacién en los &mbitos laboral, social y educat
actividades que informan y sensibilizan a la comunidad sobre la Cultura So
ARTICULO 3°. - Las politicas publicas implementadas en el marco de la presente ley deben

garantizar el resguardo y respeto de los siguientes derechos:

1) la dignidad humana y la autonomia de la voluntad;
2) la independencia y la autorrealizacion;

3) la identidad lingtiistica y cultural;

4) la intimidad y la confidencialidad;

5) la igualdad y la no discriminacion;

6) la inclusidn plena y la participacion activa.

CAPITULO II
LENGUA DE SENAS ARGENTINA

ARTICULO 4°. - Se reconoce a la Lengua de Sefias Argentina como lengua natural y oficial
que forma parte de la identidad lingtiistica y cultural de la Comunidad Sorda en todo el
territorio de la Provincia.
ARTICULQ 5° - Las organizaciones de personas Sordas e Hipoac

j

sobre la LSA, considerados depositarios de conocimientos y de gener

[flSiCﬁS legalmente
constituidas que representan a la Comunidad Sorda son los organismos leg{timos de consulia
cién de términos,
expresiones y convencionalismos.

ARTICULO 6°. - Se establece que en la ensefianza de LSA se debe garantizar la

participacién activa de las personas Sordas con la formacién profesional correspondiente, a

fin de validar una transmisién genuina e integral de los conocimientos.
ARTICULO 7° - Se crea el Registro Provincial de Intérpretes de LSA y Mediadores
Lingiifsticos Sordos en el 4mbito del Consejo Provincial de Discapacidad, a fin de constituir

una base de datos con informacién actualizada sobre las personas que cuentan con formacion

profesional en LSA.
ARTICULO 8°. - La inscripcion en el Registro creado en el artfculo 7 es obligatoria para

todo Intérprete de LSA y Mediador Lingtifstico Sordo que desempefia sus funciones en las

dependencias del Poder Ejecutivo, Legislativo y Judicial, organismos de la constitucion,

entes descentralizados o autdrquicos y sociedades del Estado, provincial y
ARTICULO 9°. - Se dispone que las

Provincial del Reconocimiento de la Lengua dg Seflas Argentina (

oridades de aplicacién celebren un

de las personas Sordas ¢ Hipoactsicas, en cdncordancia con

municipal.

1a vez al afio el Dia

omo lengua natural

de sancién de la
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CAPITULO 111

SALUD
ARTICULO 10° - Se crea el Servicio de Atencién Integral para Personas Sordas e
Hipoacusicas en el ambito sanitario provincial, a fin de brindar atencién de excelencia,
igualitaria, oportuna y de diferente complejidad, en un contexto adaptado y libre de barreras
de la comunicacién.

ARTICULO 11°. - Son objetivos del Servicio de Atencién Integral para Personas Sordas e

Hipoactisicas:
1) asegurar la accesibilidad de los servicios de salud a las personas Sordc:s e Hipoacusicas,
desde una perspectiva de derechos humanos;

2) disefiar e implementar politicas de salud publica que favorecen la atenc 61, seguimiento y
tratamiento a las personas Sordas e Hipoacusicas;

3) fomentar la adaptacion lingtifstica de los profesionales de la salud a efectos de fortalecer la
calidad de atencidn;
4) articular estrategias de comunicacién y prevencion en materia de salud publica con la
participacién activa de organizaciones no gubernamentales y de referentes de la Comunidad
Sorda, utilizando la LSA;

5) adaptar los establecimientos de asistencia sanitaria mediante la i 1plementacién de

sefialética adecuada, sistemas de aro magnético y toda otra tecnologia de ayuda auditiva.

ARTICULO 12°. - El Servicio de Atencién Integral para Personas Sord]as e Hipoactsicas
debe contar con equipos multidisciplinarios conformados por profesior!;alcs de la salud,
técnicos, personal auxiliar, Intérpretes de LSA y Mediadores Lingtiisticos $01'dos, todos ellos
con formacién técnica profesional en LSA, a efectos de garantizar la adapjfacién lingtifstica y
el respeto por las identidades y culturas.

ARTICULO 13°. - El Servicio de Atencién Integral para Personas Sordas e Hipoactsicas

debe incorporar Mediadores Lingiiisticos Sordos con el objeto de est
comunicacién adecuadas y optimizar la interaccién entre los pacientes y 1

la salud.
ARTICULO 14°, - Los Intérpretes de LSA y Mediadores Lingtiisticos So

ablecer formas de

s profesionales de

dos, en su funcién

de mediacién lingiifstica e intercultural entre hablantes de distintas lengua

s, deben transmitir

al paciente toda la informacién necesaria vinculada a su salud de manera clara y suficiente,
i

observando el estricto respeto por la dignidad humana y la autonomia de la voluntad, asi

como el debido resguardo de la intimidad y la confidencialidad de la documentacion clinica.

ARTICULO 15°. - El Servicio de Ate Integral para Personas Sor

OBOQP

SIDENTE

;ié 15 cfaaza BF FPosada?
I

las e Hipoactsicas

tencion del sistema

contrarreferencia,

tecnologias de la
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informacién y comunicacion (TIC), en el marco de lo establecido en la L

E-Salud Marco Regulatorio.

ARTICULO 16°. - El Servicio de Atencién Integral para Personas Sord

debe asegurar:

dy XVII - N.° 169,

as ¢ Hipoacusicas

1) la gestién de turnos personalizados a través de sistemas de comunicacion accesibles;

2) el tiempo necesario de duracién de las consultas, para atender de

particularidades de cada caso;

3) la atencién multidisciplinaria con la participacién de un Intérprete en

Lingiifstico Sordo;

manera eficaz las

LSA y Mediador

4) el adecuado acompafiamiento a las mujeres Sordas e HipoacuUsicas embarazadas durante

los controles prenatales, el trabajo de parto, el parto y el posparto, mediante la intervencion

de Intérpretes de LSA y Mediadores Lingiiisticos Sordos;

i

I
5) la prestacion de servicios de consulta, asistencia, atencion y seguimiento médico a través

de la implementacion de las TIC;

6) la disposicién de equipos interdisciplinarios de profesionales bil

especializados en salud mental y en atencién a personas victimas de violen

ngiies-biculturales

cia de género;

7) el uso de sefialética adecuada en los establecimientos de salud, a fin de favorecer el

desplazamiento auténomo de las personas Sordas e Hipoacusicas por las

atencién, libres de barreras fisicas y de la comunicacion;

diferentes areas de

8) la implementacién de guias de atencién integral y protocolos de actuaciéon para

emergencias médicas, obstétricas, neonatales y pediétricas;

9) el desarrollo de toda otra funcién que contribuye a la atencion m

acompafiamiento y la plena inclusién de las personas Sordas e Hipoacutsica

CAPITULO IV
EDUCACION

ARTICULO 17°. - El Estado provincial, a través de los organismos

garantizar a los educandos Sordos e Hipoacusicas el acceso a la educacid
los niveles y modalidades del sistema educativo, mediante el acompafiami
de LSA y Mediadores Lingiiisticos Sordos, de manera fisica o virtual.

ARTICULO 18°. - Se incorpora al disefio curricular del sistema educativo

altidimensional, el

S.

competentes, debe
n comun, en todos

ento de Intérpretes

publico de gestién

estatal y privada, en todos los niveles y modalidades, la ensefianza obligatoria de la LSA, de

los establecimientos educativos dependi del Consejo General de

Ministerio de Educacién, Ciencia y Tegnologia.

ARTICULO 19
i 1

fnivel inicial y continuo} la ensefiapzé de la LSA.

/
- Se incorpora al pYan de estudi
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ARTICULO 20°. - Las autoridades de aplicacién deben articular medidas y acciones en

colaboracion con el Consejo General del Educacion y el Ministerio de Ed
Tecnologia, a fin de incorporar al padrén del Consejo General de Educaci

a las personas Sordas e Hipoacusicas que acreditan la formacién profesion

con el objeto de impartir la ensefianza de la LSA a todos los actores ¢

comunidad educativa.

CAPITULO V

COMITE MISIONERQ DE LA CULTURA SORDA Y LA

icacion, Ciencia y
on de la Provincia
1 correspondiente,

ue constituyen la

LSA

ARTICULO 21°. - Se crea el Comité Misionero de la Cultura Sorda y la

del Consejo Provincial de Discapacidad.

ARTICULO 22°. - El Comité Misionero de la Cultura Sorda y la LSA es
consultivo que tiene por objeto valorizar y proteger la identidad lingiifsti
Comunidad Sorda, y sus funciones son:

1) desarrollar un espacio de articulacion, coordinacién y asistenci

LSA en el é&mbito

In OIgano asesor y

ca v cultural de la

a para disefio e

implementacién de lineas de accién y estrategias especificas destinadas a las personas Sordas

e Hipoacusicas;
2) asistir a las autoridades de aplicacion de la presente ley, en el disefio

politicas publicas que tienen por objeto visibilizar, valorizar y promover la

y la ¢jecucion de

Cultura Sorda;

3) conservar, promover y difundir términos, expresiones y convencionalismos de la LSA'y la

Cultura Sorda, con la participacion activa de las personas Sordas e Hipoacusicas;

4) asesorar a los medios de comunicacién y a los organismos provincigles y municipales

acerca de las formas de transmitir el contenido y la informacion publica en

5) realizar de forma coordinada con las autoridades de aplicacion de |

ARTICULO 23°. - El Comité creado en el articulo 21 estd integrado por

Consejo Provincial de Discapacidad, de organismos publicos comp
organizaciones de perspnas Sordas e Hipoactsicas, legalmente constituida

en el Comité ef de cgfacter ad honorem.

8 Bhlibetanty
fd de Posadas

LSA;
i presente norma,

|

cualquier otra funcién necesaria para el efectivo cumplimiento de la presente ley.
representantes del
stentes v de las

5. La participacidn




CAPITULO VI
ORGANISMOS PUBLICOS

ARTICULO 24°. - Las dependencias del Poder Ejecutivo, Legislativo y Ju

de la constitucién, entes descentralizados o autérquicos y sociedades del E
municipal, que brindan atencién al publico deben contar con product

servicios de apoyo para personas Sordas e Hipoacusicas.

dicial, organismos
stado, provincial y

0s tecnologicos y

ARTICULO 25°, - Se crea la Plataforma Provincial de Atencién Virtual en LSA, con el

objeto de garantizar a las personas Sordas e Hipoactsicas el acceso a s

facilitando la realizacién de trémites y gestiones mediante formas adecua

asesoramiento.

ARTICULOQ 26°. - La Plataforma Provincial de Atencién Virtual en LSA|

ervicios publicos,

las de asistencia y

brinda el servicio

de Intérpretes de LSA y Mediadores Lingiiisticos Sordos a través de dispgsitivos digitaies, a

fin de realizar la mediacion lingiifstica e intercultural entre hablantes de distintas lenguas, y

asegurar el acceso a la informacién.
ARTICULO 27°. - A los efectos de asegurar la accesibilidad universal a |
e Hipoactsicas, las autoridades de aplicacion junto con los organismos con
1) brindar productos de apoyo y el servicio de Intérpretes de LSA y Medid
Sordos en eventos piblicos y en campafias informativas en materia de poli
2) prever la disponibilidad de productos y servicios de apoyo en co
simposios y seminarios u otros eventos presenciales de similares ca
subtitulacién en caso de retransmisién en directo;
3) implementar disefios accesibles en las pdginas web oficiales que perm
Sordas e Hipoactsicas acceder a contenidos referente a tramites, beng

culturales, deportivas y recreativas;
4) promover la accesibilidad fisica en los organismos y espacios pl'lblic‘
comunicacién visual a través de la implementacién de sefializacion lum
pictogramas y sefialética adecuada;
5) desarrollar aplicaciones y herramientas digitales para casos de accident
emergencia, a fin de facilitar la comunicacién entre hablantes de distintas

ARTICULO 28°. - Se establece que, en la transmision diaria de los medi

audiovisuales, se debe incorporar subtitulado oculto e implementar L

esquema de incorporacion progresivo elaborado por autoridad competente,

ARTICULO 29°. - En todos log/actos y

s personas Sordas
fJpctentes deben:
dores Lingtiisticos
icas sociales;
ngresos, jornadas,

racteristicas, o su

iten a las personas

ficios, actividades

os, potenciando la

inosa, sistemas de

es o situaciones de

enguas.
s de comunicacion

SA, mediante un

remonias de cardcter pL’lblicP y oficial se debe

izan su labor para el

anciones patrias y




CAPITULO VI
AUTORIDAD DE APLICACION

ARTICULO 30°. - Las autoridades de aplicacién son el Ministerio de Salud Publica y el

Consejo Provincial de Discapacidad, cade una en el dmbito de sus respectiyas competencias,
quedando facultadas para dictar la normativa complementaria y necesaria para la aplicacion
de esta norma. ‘
ARTICULO 31°. - Las funciones de las autoridades de aplicacion son:

1) desarrollar acciones destinadas a preservar y promover los derechos humanos y

lingtiisticos de las personas Sordas e Hipoacusicas; |
2) conservar, promover y difundir adecuadamente la LSA, y co?tribuir al pleno
reconocimiento y valoracion de la Cultura Sorda;
3) articular estrategias con las dreas competentes, a fin de implementar de!manera gradual y
progresiva lo establecido en la presente norma;
4) propiciar la implementacién del Servicio de Atencién Integral para Personas Sordas ¢
Hipoactsicas en los hospitales de los diferentes niveles de complejidad y centros de atencién
primaria de la salud;
5) promover junto con los organismos competentes y representantes de las comunidades

mbya guaranies, la formacién en LSA a los Intérpretes y Traductores de Ja Lengua-Cultura

Guaran{ Mbya;
6) asegurar la participacién activa de las personas de la Comunidad Sorda y de
organizaciones no gubernamentales en los procesos y en la toma de decisiones orientadas al
efectivo cumplimiento de la presente ley;,
7) consensuar acciones con los organismos ptblicos e instituciones privadas, que tienen por
objeto permitir a los educandos sordos e hipoactsicos una trayectoria educativa integral,
favoreciendo el acceso a los saberes tecnologicos, artisticos, deportivos y culturales;

8) constituir alianzas institucionales mediante la firma de convenios y acuerdos de estrategias
para propiciar trabajos inclusivos con organismos, entidades publicas y privadas,
universidades v organizaciones no gubernamentales, a fin de promover la inclusion laboral;
9) difundir el alfabeto dactilolégico de LSA mediante la instalacion de sefialética, la
realizacién de murales en espacios publicos y la incorporacion a las plataformas virtuales
educativas;

10) instar la formacién de organizaciorgs no gubernamentales, a fin de representar a la

Comunidad Sorda y potenciar su desaryollo socigl, educativo, deportivo y cultural;

11) disefiar dstrategips y acciones corfjuntas conila Escuela de Rob otica, Silicon Misiones y
J I i )

el Polo TIC/Misiorfes para desarrollariaplicacion/és, dispositivos,|
:: = '
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productos de apoyo que garantizan la accesibilidad universal a las p

Hipoacusicas;

12) trabajar articuladamente con los organismos provinciales y munic

ersonas Sordas ¢

ipales, el Comité

Misionero de Cultura Sorda y la LSA, la Sociedad del Conocimiento SAPEM y Multimedios

SAPEM, a fin de cumplir con los objetivos de la presente ley;

13) adoptar las medidas necesarias, a fin de asegurar la igualdad de oportunidades en el

acceso y disfrute de la actividad turistica, orientando la accesibilidad hacia la mejora de la

calidad de los servicios turisticos en la Provincia;
14) establecer politicas basadas en la accesibilidad, la diversidad, la adap
universal, a fin de asegurar la participacion de la Comunidad Sorda

artisticas, culturales y religiosas;

15) fomentar la formacién permanente en LSA y la construccién colective

en relacion a la Cultura Sorda a los profesionales de la salud, técnicos,
promotores y agentes sanitarios;
16) impulsar la elaboracién de programas de capacitacién y de perfe
Mediadores Lingiifsticos Sordos;

7) generar la investigacién cientifica y tecnologica, la docencia y la for

humano para responder adecuadamente a las necesidades de la Comunidad

18) proponer acciones tendientes a eliminar la discriminacién en los
sociales, educativos y deportivos;

19) implementar en colaboracién con el Consejo General de Educacion
Educacién Ciencia y Tecnologia la realizacién de talleres de capacitac

continua referente a la LSA.

tacién, y el disefio

en las actividades

'de conocimientos

personal euxiliar,
clonamiento para
nacion del recurso
Sorda;

ambitos laborales,

v el Ministerio de

6n y actualizacion

ARTICULO 32°. - La autoridad de aplicacién queda facultada a suscribir convenios con

organismos, entidades publicas y privadas, universidades y o

gubernamentales, a fin de adoptar las medidas que resultan necesarias pa

de la presente norma.

rganizaciones 1o

ra el cumplimiento

ARTICULO 33°. - Se invita a los municipios a dictar la nonmativa complementaria a la

presente ley.

ARTICULO 34°. - El Poder Ejecutivo queda facultado a efect

modificaciones y reestructuraciones cesupuesto General de la Adm

uar adecuaciones,

inistracién Publica

Provincial a los fines del cumplimi/ento de lo eXtablecido en la presente leyéf
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Delibgrante

Va

qnotable lB ce

11

f
)

{o Detbere
dsTa ciufad d( Posadas




68AB[A8 QUE CADP 'PAIS TIENE su PROP{A LENGUA DE SERAS?
 EN NUESTRO ?Afs SE LFAMA LENGUJ\ DE SENAS ARGENTINA (LSA)

& <)
I R 145 el =
EMERGENCIAS SOt BhIRnERC BOMBEROS

GENIRO

ASISTENCIA AL
SUICIDA

DEFENSA CIVIL

Fundacién
Familias TEA
Mislones

—— 5 Qe Rc»m,,

;" ~3 < :- Educ1uvo : "7:"‘
xscas e | I ;ii %
. ! .y

0.2 =¥,

o3)
€ 2jo Dsubernnta
dad Je Posada

DECRETO N° 130: De fecha 19 de Diciembre del 2023. -
«PROMULGASE y TENGASE por Ordenanza Municipal de la Ciudad de Posadas, bajo la nomen-
clatura XII N° 126.»

AR’I ICULO 1°.- PROMULGASE y TENGASE por Ordehanza Mumc1pax de la Ciudad
3 de Posadas, la sancionada por el Honorablg Loncejo Deliberante en {
30/1 1/?3 bajo la homenclatura XII N° 126, segun texto de 44 mlsma ¥y su Anexo I IA que

_ forman parte mtegrante del presente DlSpOSlthO - :

ARTICULO 2°-REFRENDARAN ¢l prosente Decreto los Sefiores Secrdiarios dé
Gobierno, de Salud y Calidad de Vida, y de Hacienda, -

ARTICULO 3°.-REGISTRESE. Tomen conocimiento las Secretarias Municipales.
iscalia Mummpal Contadora Municipal. Direccién General de Asuntos
Juridicos, Boleti
Ciudad de Po l';

ficial. Remitase copia autenticada al Honorable Concejo Deliberante de
s. Cumplido. ARCHIVESE.-

Fdo.: Ing. Stelatto - Dr. Amable - Dr. Orihuela - C.P. Guastavino. -
12



i+ i {‘ b [
& (_ﬁ‘ll

4
POSADAS, '~

DECRETO N° : :
= VISTO:

El Expediente N° 2278/C/2023, registro
del Honorable Concejo Deliberante de la Ciudad de Posadas, y; ;

CONSIDERANDO:

QUE, el dia 23ide noviembre de 2023,
el Honorable Concejo Deliberante, en su Sesién Ordinaria N° 31, sanciona la Ordenariza III
- N® 253, por la que se dispone la colocacién de un monolito y una placa conmemorativa de
la celebracién del Primer Parlamento Municipal del Adulto Mayor, )Ilcvado a cabo el dia 19
de octubre del afio 2023, en la plazoleta ubicada en la interseccion de la avenida Costanera y
la calle Benavidez de nuestra Ciudad, asimismo se establece que la placa mencionada, deberd
contener la némina de las Parlamentarias y los Parlamentarios que integran el Primer
Parlamento Municipal del Adulto Mayor, la que se encuentra descripta en el Anexo Unico
del dispositivo de referencia, junto a los datos relativos al mencionado Parlamento, asf como
al disefio y demds caracteristicas técnicas del monumento planteado, autorizando al
Departamento Ejecutivo a realizar las modificaciones de las partidas presupuestarias
correspondientes, a fin de dar cumplimiento al instrumento legal supra citado;

QUE, afs. 23, la Direccidn de Catastro
— Direccién General de Planificacién y Gestién Urbana — Secretarfa de Planificacidn
Estratégica y Territorial, expresa que se quiere ubicar sobre lote de propiedad de la Entidad
Binacional Yacyretd, sobre el cual el Municipio no tiene jurisdiceion, conforme la plancheta
adjunta (fs. 24/25);

= QUE, a fs. 30, el Departamento de
Asuntos chales Intemos dependlente de la Direccién General de Asuntos Jur1d1cos -

) : WHIEL 9
formular pox garte dela Dxreccxén GenCral de Asuntos Jurxdicos se pl:occde al dictado del
mstrumﬁnto lcga,l pcrtmente

POR ELLO; , ~ ~
S EL INTENDENTE DELA CIUDAD DE POSADAS
gt 'DECRETA

~VETASE TOTALMENTE 13 Ordenanza Mumc1pal de la Ciudad de
Posadas, sancxonada porel Honorable Concc_]o Dchbcrante, cn fccha :

23 de noviembre de 2023, bajo la nomenclatura III - N° 253, de acuerdo a las consideraciones
vertidas en el Considerando del presente dispositivo.-

ARTICULO 2°.-REFRENDARAN el presente Decreto los Sefiores Secretarios de
Planificacién Estratégica y Territorial y de Gobierno.-

ARTICULO 3°-REGISTRESE. Tomen conocimiento las Secretarfas Municipales.
Fiscalfa Munjcipal. Contadora Municipal. Direccién General de Asuntos
Juridicos. Boletin Oficial. Remitase copia autenticada al H.C.D. Cumplido. ARCHIVESE.

Fdo.: Ing. Stelatto - Ing. Mazur - Dr. Amable. -
13



MUNICIPALIDAD DE POSADAS
EDICTO N® 13 /2024

SEPULTURAS SECTOR 3 — : CEMENTERI@ LA PIEDAD

La ‘Municipalidad de la Ciudad de Posadas, cita y emplaza a los sefiores contrlbuyentes que se’.
encuentran en mora por los derechos del cementerio “La Piedad” y-que.no se pueden notificar s
debido a que no poseen declarado el domicilio, domicilio mcomp|eto o fuera del ejido de la
Ciudad de Posadas. Dentro de las 72 horas de haber recibido la presente a comparecer en'la:
administracion del cementerio a los efectos de regularlzar la situacién, pudiendo suscribir un -
convenio ‘de pagos, bajo el aperceblmlento de proceder conforme a Ias reglamentacuones‘ s
vigentes. Ak

35-20 BIS-3 RESPONSABLE CABALLERO SILVINA ESTER, DIFUNTOS BALMACEDA LUCIANO
ALEJANDRO. 44-19 BIS-3 RESPONSABLE CABALLERO CELESTE SOLEDAD, DIFUNTOS CABALLERO . .
PEDRO. 89-10-3 RESPONSABLE BRUNAGA CARLOS, DIFUNTOS ACOSTA JULIA LUISA. 11-20-3
RESPONSABLE BRITOS JUAN ~ CARLOS, DIFUNTOS BRITOS VICTOR DANIEL. 122-21-3
RESPONSABLE BRITEZ PAMELA LILIANA, DIFUNTOS BRITEZ RAUL JOSE. 175-19-3 RESPONSABLE
BRITEZ NORMA ALICIA, DIFUNTOS BRITES ALFONSO. 41-25-3 RESPONSABLE BRITEZ MARINA
MABEL, DIFUNTOS OJEDA GRANSIIE DEL SENOR. 04-11 BIS-3 RESPONSABLE BTITEZ ELVIRA,
‘DIFUNTOS BENITEZ VALENTIN EZEQUIEL. 98-00-3 RESPONSABLE BREITEMBUCH ERICA ‘MABEL,
DIFUNTOS ACOSTA-RAMON JAVIER. 40-20-3' RESPONSABLE BORROMEI CLAUDIO i OSCAR,
DIFUNTOS GONSESKI ELVIA SUSANA. 33-11 BIS- 3 RESPONSABLE BORDON ENRIQUEZ CARMELO; .
DIFUNTOS BORON NN. 31-18 BIS-3 RESPONSABLE BOGADO HUGO JORGE, DIFUNTOS BOGADO'
MILAGRO. ITATI. 135-17-3° RESPONSABLE BOGADO BRITEZ LOURDES FIDELINA, DIFUNTOS -
MARTINEZ CARLOS ALBERTO. 36-15-3 RESPONSABLE BLANCO VICTORIANA, DIFUNTOS BLANCO = -
ESTANISLAO: 27-25+3 RESPONSABLE BENNITEZ RAMONA CARMEN, DIFUNTOS BENITEZ JOSE. 57~
14 BIS-3 RESPONSABLE BENITEZ PEDRO ANIBAL, DIFUNTOS - BENITEZ 'ALEJO. 03-02-3
RESPONSABLE BENITEZ MARTINEZ BERNARDO, DIFUNTOS BENITEZ MARTINEZ LUCAS MARTIN:
08-10-3 RESPONSABLE BENITEZ JUSTO, DIFUNTOS GONZALEZ FLORENTINA. 19-16-3
RESPONSABLE BENITEZ JAQUELIN ADRIANA, DIFUNTOS. BENITEZ ZULMA LIDIA. 60-20. BIS-3
RESPONSABLE BENITEZ CARLOS DANIEL, DIFUNTOS ROMANOVICH JUAN.(AMP MID). 18-12 BIS= .
3 RESPONSABLE BENITEZ RUBIGIDO, DIFUNTOS PAZ MATEO JOSE DEL MILAGRO. 12-10 BIS-3"
RESPONSABLE BENEDETO ALBERTO ALFREDO, DIFUNTOS LUKE MIRTA® BEATRIZ (MI). 27-12-3 -
RESPONSABLE ACOSTA ALVARO ADRIAN, DIFUNTOS ACOSTA ALVARO, CARDOZO MAIRA ALICIA,
85-00-3 RESPONSABLE ACOSTA ANA. ADELA, DIFUNTOS ACOSTA TIMOTEA DORA. 33-22-3
 RESPONSABLE ACOSTA ARMANDO FAVIAN, DIFUNTOS ACOSTA ERICK GAEL (BB). 11-04 BIS-3
RESPONSABLE ACOSTA CARMELO, DIFUNTOS BALLESTEROS DE ACOSTA' FRANCISC. 21-03-3
RESPONSABLE ACOSTA ELBA. ZULEMA, DIFUNTOS AGUERO MARIO CESAR. 01-03-3
RESPONSABLE - ACOSTA JUAN DOMINGO, DIFUNTOS ACOSTA DORA ISABEL, B FELIPA
MERCEDES, ACOSTA HUMBERTO. 48-15'BIS-3 RESPONSABLE ACOSTALUIS ALFONSO, DIFUNTOS
ACOSTA IAN LUIS. 149:-19-3 RESPONSABLE ACOSTA NATIVIDAD ZUNILDA, DIFUNTO ACOSTA:

Visto el Expedieﬁte Administrativo N° 7265/2023 CAMBIO DE
RESPONSABLE del LOTE/ PANTEON TRIANGULO A — TABLON O7 —
.N° . 0057 (DA0700570) del CEMENTERIO  “LA PIEDAD” 1a,
Coordinacién General de Entes Descentrahzados cita y. emplaza' a |
los familiares du-ectos dentro del tercer grado de consanguxn:dad. o
segundo grado de -afinidad. de la Sefiora MARTIRENEZ LEONOR
BEATRIZ 1nteresados enla responsablhdad de dicho. Lote/ Pa.nteon,‘ -
se presente. ante la oficina de Ia Coordinacién’ ‘General de Entes .
Descentralizados de la Municipalidad de la Ciudad de Posadas, 4“7
piso, de lunes a viernes de 07:00 a '13':00hs, a los efectos de,evaluar'
en el marco de lo dispuesto por la Ordenanza N° XIII N° 2 (a{ntés
Decreto — Ordenanza 118/82).- : . .

Por lo expuesto se prevé un plazo perentorio e improrrogable de
72.00hs habiles. : : 5

Posadas, 11 .de marzo de 2024
Coordinacién General de Entes Descentrahzados
SECRETARIA DE HACIENDA /W
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Visto el Expediente ‘Administrativo N° 6141/2024 CAMBIO DE | -
RESPONSABLE del LOTE/ PANTEON TRIANGULO B - TABLON 01 -
N° 0060 (DBOlOOGOO) del ' CEMENTERIO. “LA PIEDAD”, la
‘Coordinacién General de Entes Descentrahzados cita y emplaza: al-
los familiares’ dlrectos déntro del tercer grado de consang'l.unldad -}
segundo grado de aﬁnldad del Senor BENITEZ JOSE, interesados: enk
1a responsablhdad de dlcho Lote/ Panteon, se presente ante la
oficina de la Coordinacién General de Entes Descentrahzados de la
Mun1c1palidad de la: Ciudad de Posadas, 4° plso, de lunes a viernes |-
de 07:00 a 13:00hs, a los efectos de évaluaf en'elv mai:cd de lo |
dispuesto por la Ordenanza N° XIII N° 2 (antes Decreto - Ordenanza
118/82) = .

Por lo expuesto se preve un plazo perentono e unprorrogable de |
72 OOhs habiles.

: Posadaé, 14 de marzo de 2024 . . T
Coordinacién General de Entes Descentrahzados
. SECRETARIA DE HACIENDA

MUNICIPALI DAD DE POSADAS
EDICTO N° 16. /2024 5

SEPULTURAS SECTOR 3 - CEMENTERIO LA PIEDAD

La Mumupahdad de la Cludad ‘de Posadas, cita y emplaza a Ios senores contnbuyentes que se. .
encuentran en mora-por los derechos del cementerio “La Piedad” y y que no se pueden notificar
' debido a que no poseen declarado el domicilio, domICIIIO mcompIeto o fuera del ejido'de la Ciudad
“de Posadas. Dentro delas72 horas de haber recibido la presentea comparecer en, la admmlstracnon‘ s
del cementeno a.los efectos de regulanzar la situacién, pudiendo suscribir un convenio de pagos, .
bajoel aperceblmlento de proceder conforme a Ias reglamentacnones VIgentes

24- 14 BIS-3 RESPONSABLE AGUERO CARMEN CRISTINA DIFUNTOS MUGARTE JOSE JORGE (M 1, ) :
. 42-14-3 RESPONSABLE AGUIRRE ELVIO, DIFUNTOS AGUIRRE CARO!.INA BEATRIZ. 87- 19 BIS -3
RESPONSABLE ALEGRE JUAN DOMINGO DIFUNTOS 'AGUIRRE SILVIA CARMEN.. 56-14. BIS-3
RESPONSABLE ALMEIDA FERNANDO Luts, DIFUNTOS VELAZQUEZ NN. 29- 12 BIS-3 RESPONSABLE
ALVAREZ ROIJAS . ESTEBAN DIFUNTOS ALVAREZ MARIN SEBASTIAN 30-20-3 RESPONSABLE'
AMARILLA BLANCA NELIS, DIFUNTOS CABALLERO PEDRO JUAN, MARCELO CAROLINA E. 'DE 14-0- A : :
: CABALLERO MODESTO 98-22-3 RESPONSABLE AMARILLA EDGAR TOMAS, DIFUNTOS. AMARILLA
'PEDRO. 102- 15 3 RESPONSABLE AMARILLA VERNARDA, DIFUNTOS WERLE ADOLFO: 93- 21 BIS3
RESPONSABLE AMARO RAMON DEL ROSARIO, DIFUNTOS, AMARO MINA NOEMI. 48-14 BIS-3 .
RESPONSABLE ARAUJO BREAULIO MARCELO, @IFUNTOS DOMINGUEZ ROSA GRACIELA 132- 213
RESPONSABLE ARECO CASILDA, DIFUNTOS DUARTE MARCELINA 112-223 RESPONSABLE AREVALOS
AREVALOS RODRIGUEZ BEATRIZ, DIFUNTOS RODRIGUEZ RODRIGUEZ JUANA ALEJANDRA 35- 06 3‘. .
RESPONSABLE ~ ARGUELLO IRIS CAROLINA, DIFUNTOS DUARTE EULALIA AIDEE.. 22 05 3
‘ RESPONSABLE ARGUELLO VICTORIA ITATI, DIFUNTOS ARGUELLO BOGADO RAIMUNDA 25 04- 3
' RESPO\ISABLE ARMOA JOSE ROMAN, DIFUNTOS ARMOA ROMAN. 62-22-3 RESPONSABLE 'ARNDT -
ALBINA ISAMAR, DIFUNTOS ARNDT ALBINO WALTER. 89- 17-3 RESPONSABLE ARZAMEN DIA HECTOR_ .
ANTONIO DlFUNTOS RAMIREZ AUREI_IA 49-15-3 RESPONSABLE AVELLANEDA CLAUDIO (GABRIEL, .
DIFUNTOS RODRIGUEZ DOS SANTOS ELEODORO. +20-08 BIS3 RESPONSABLE AYALA GAlTH
- DIFUNTOS BALMACEDA JUAN. 19-14 BIS-3 RESPONSABLE AYALA LUCIA DEL CARMEN DIFUNTOS' ‘
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GONZALEZ JUAN EMANUEL. 44»14—3 RESPONSABLE AYALA ROMINA ROSANA; DIFUNTOS AYALA

HUGO OMAR. 48-20-3 RESPONSABLE AYALA RUFINO DIFUNTOS AYALA DANIELA NAVARRO."

. MARCELINO 02-25-3 RESPONSABLE AYALA VERONICA DIFUNTOS ACOSTA FELIPE DIONICIO. 02-15-
' 3 RESPONSABLE BAEZ LEONARDO JAVIER, DIFUNTOS ACUNA RODRIGUEZ SOFIA DEL ROSARIO 09-

15 BIS-3 RESPONSABLE BANDEIRA AMELIO PEDRO MAXIMILIANO DIFUNTOS BANDEIRA TIZIANO i

. EMANUEL. 23- 15-BIS-3 RESPONSABLE BARBOZA ROSA ISABEL, DIFUNTOS BARBOZA EMILIO 21-05-’ ]
'3 RESPONSABLE BAREIRO LUCIO ANIBAL DIFUNTOS. BAREIRO MONICA RAQUEL 115-21-3.
RESPONSABLE BARRETO ALICIA ELIZABET DIFUNTOS BARRETO JOSE ALBERTO 74-18-3 .
~RESPONSABLE BARRETO JOSE, DIFUNTOS BARRETO. DANIEL ORLANDG; NA ARRO GERARDA 23-07. -
BIS-3 RESPONSABLE BARRIOS PEDRO DIFUNTOS DOMINGUEZ 'DE BARR os CARMEN BARRIOS .
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